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1 Finns det ett forfarande for tvister om mindre véarden?

1.1 Férfarandets omfattning och tréskelvarde

I nationell dsterrikisk ratt finns det inte nagot egentligt forfarande féor smamal. | den Osterrikiska civilprocesslagen (ZPO) foreskrivs dock att man i vissa
arenden vid distriktsdomstolarna ska tillampa férenklade forfaranden eller sarskilda processuella bestammelser.

Vissa av dessa sarskilda processuella bestammelser galler endast sma fordringar pa upp till 1 000 euro (se punkt 1.5) eller 2 700 euro (se punkt 1.9).

1.2 Tilldmpning av férfarandet

De sarskilda bestammelserna for tvister om mindre varden i Osterrikisk processratt ar tvingande och kan inte avtalas bort av parterna.

Darmed kan varken domstolen eller parterna éverfora tvistemalet till ett "ordinart” forfarande.

1.3 Formulér

Eftersom Osterrike inte har nagot egentligt férfarande fér smamal finns det inte heller nagra sérskilda formulér for sddana férfaranden.

1.4 Hjalp

For tvister om vérden pa upp till 5 000 euro &r det i Osterrike inte obligatoriskt att 1ata sig féretradas av advokat. Domaren maste hjalpa parter utan juridisk
féretradare genom att informera dem om deras processuella rattigheter och skyldigheter samt om rattsfoljderna av deras handlingar och underlatanden.
Parter utan juridisk foretradare kan ocksa muntligen anméla sina fordringar hos ansvarig distriktsdomstol eller hos en distriktsdomstol pa bostadsorten. Om
en skriftlig inlaga fran en part som saknar juridisk foretradare ar bristfallig ska domaren forse parten med lampliga forklaringar och anvisningar. Domarens
opartiskhet far inte begrénsas av detta.

1.5 Regler om bevisupptagning

Vid fordringar som inte éverstiger 1 000 euro kan domstolen bortse fran bevis som har tillhandahallits av parten, om det skulle vara férbundet med orimliga
svarigheter att fullstandigt klargora alla relevanta omsténdigheter. Aven i detta fall ska dock domaren fatta ett opartiskt beslut baserat péa resultaten fran hela
férhandlingen. Beslutet kan omprdvas i hogre instanser.

1.6 Skriftligt férfarande

Ett rent skriftligt forfarande ar inte tillatet enligt 6sterrikisk ratt. Pa grund av omedelbarhetsprincipen (sachlicher Unmittelbarkeitsgrundsatz, dvs. att direkt
bevisning i sakfragan ska ges foretrade framfor indirekta beviskallor) kan exempelvis skriftliga vittnesutsagor som inges som bevishandlingar inte tas upp till
sakprovning enligt osterrikisk civilratt.

1.7 Domens utformning

Om en dom meddelas muntligen medfér det enligt den 6sterrikiska civilprocesslagen att férenklade regler géller fér den skriftliga domen, oavsett tvistens
varde. Om en dom meddelas muntligen under nérvaro av bada parter och om ingen av parterna har éverklagat i tid kan domstolen utfarda en forkortad
version av domen, som innehaller de viktigaste beslutsunderlagen.

1.8 Erséttning fér kostnader

Enligt osterrikisk ratt ersatts kostnader i tvistemal vanligtvis beroende pa graden av framgang. Bade domstolskostnader och ombudsarvode ar beroende av
tvistens varde, vilket innebar att om tvistens varde ar lagt blir ofta domstolskostnaderna och ombudsarvodet ocksa laga. Genom faststallda tariffer (i lagar
och férordningar) halls kostnaderna nere vid tvister om mindre varden. Dock finns det inte nagra sérskilda kostnadsregler fér denna typ av tvister.

1.9 Overklagande

Vid tvister om mindre varden finns det enligt Osterrikisk ratt begransad méjlighet att dverklaga. Vid tvister i forsta instans som rér belopp pa upp till 2 700 euro
ar ett dverklagande endast mojligt avseende felaktig rattstillampning i en rattsfraga eller ogiltighet (mycket allvarligt rattegangsfel). Andra allvarliga
rattegangsfel kan inte 6verklagas. Detta galler aven felaktigheter i forstainstansdomstolens faststéllande av de faktiska omstandigheterna (nar dessa t.ex.
grundats pa felaktig bevisvardering). | 6vrigt géller samma bestdmmelser som vid ordinara forfaranden.

Senaste uppdatering: 05/06/2023

De nationella versionerna av sidan skoéts av respektive kontaktpunkt. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna
annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar
sig nagot som helst ansvar for information eller uppgifter som ingar eller aberopas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den
medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



